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1 Wstęp 

Patrz Tom 1. 
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2 Komunikaty 

Ta strona jest celowo pusta (każda definicja komunikatu zaczyna się od nowej strony). 
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2.1 OdrzucenieKomunikatu 

Urzędowe Poświadczenie Odrzucenia. 

Struktura 

OdrzucenieKomunikatu 1 - 

— Dokument 1 - 

— Informacja 0..9999 - 

— — Tresc 1..2 - 

— — WskaznikXpath 1..* - 

— Signature 1 - 
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Zawartość 

/OdrzucenieKomunikatu 

Element główny. Zawiera wszystkie pozostałe elementy. - 
  

1 - 

 

NumerIdentyfikacyjny 

Numer Identyfikacyjny. 

- an..40 ? W - 

IdentyfikatorECIPSEAP 

Identyfikator ECIP SEAP. 

- an..40 ? W - 

NazwaPodmiotuWydajacego 

Nazwa Podmiotu wydającego komunikat. 

- an..123 ? W - 

NazwaSystemuWydajacego 

Nazwa Systemu wydającego komunikat. 

- an..10 ? W - 

DataDoreczenia 

Data i czas, w którym wpłynął komunikat od klienta. 

- dateTime ? W - 

DataWytworzenia 

Data wygenerowania komunikatu. 

- dateTime ? W - 

 

/OdrzucenieKomunikatu/Dokument 

Dokument. Element grupujący dane dokumentu przesłanego 

przez podmiot. 

- 
  

1 - 

 

Skrot 

Skrót oryginalnego dokumentu. 

- an..256 ? W - 

Tresc 

Zawartość przesłanego dokumentu. 

- an..* ? W - 

Typ 

Sposób kodowania dokumentu. 

- an..6 ? W - 

NrWlasny 

Identyfikator nadany przez Klienta. 

- an..123 ? O - 

 

/OdrzucenieKomunikatu/Informacja 

Dodatkowe informacje, np. ostrzeżenia z walidatora. - 
  

0..9999 - 

 

Rodzaj 

W przypadku Urzędowego Poświadczenia Odbioru (UPO) mogą 

pojawić się wyłącznie "WARNING" lub "NFO". W przypadku nie-

UPO wyłącznie "ERROR". 

- an..20 ? W - 
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/OdrzucenieKomunikatu/Informacja/Tresc 

Treść komunikatu informacyjnego. - 
  

1..2 - 

 

Tekst 

Tekst komunikatu informacyjnego (może być w jednym lub 

dwóch językach). 

- an..1024 ? W - 

Jezyk 

Język komunikatu informacyjnego. 

- an..2 ? W - 

 

/OdrzucenieKomunikatu/Informacja/WskaznikXpath 

Ścieżka w przesłanym w dokumencie XML, do której odnosi się 

informacja. 

- 
 

? 1..* - 

 

Xpath 

Ścieżka w przesłanym w dokumencie XML, do której odnosi się 

informacja. 

- an..1024 ? W - 

 

/OdrzucenieKomunikatu/Signature 
 

- 
  

1 - 
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2.2 UPO 

Urzędowe Poświadczenie Odbioru. 

Struktura 

UPO 1 - 

— Dokument 1 - 

— Informacja 0..9999 - 

— — Tresc 1..2 - 

— — WskaznikXpath 1..* - 

— Signature 1 - 
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Zawartość 

/UPO 

Element główny. Zawiera wszystkie pozostałe elementy. - 
  

1 - 

 

NumerIdentyfikacyjny 

Numer Identyfikacyjny. 

- an..40 ? W - 

IdentyfikatorECIPSEAP 

Identyfikator ECIP SEAP. 

- an..40 ? W - 

NazwaPodmiotuWydajacego 

Nazwa Podmiotu wydającego komunikat. 

- an..123 ? W - 

NazwaSystemuWydajacego 

Nazwa Systemu wydającego komunikat. 

- an..10 ? W - 

DataDoreczenia 

Data i czas, w którym wpłynął komunikat od klienta. 

- dateTime ? W - 

DataWytworzenia 

Data wygenerowania komunikatu. 

- dateTime ? W - 

 

/UPO/Dokument 

Dokument. Element grupujący dane dokumentu przesłanego 

przez podmiot. 

- 
  

1 - 

 

Skrot 

Skrót oryginalnego dokumentu. 

- an..256 ? W - 

NrWlasny 

Identyfikator nadany przez Klienta. 

- an..123 ? W - 

 

/UPO/Informacja 

Dodatkowe informacje, np. ostrzeżenia z walidatora. - 
  

0..9999 - 

 

Rodzaj 

W przypadku Urzędowego Poświadczenia Odbioru (UPO) mogą 

pojawić się wyłącznie "WARNING" lub "NFO". W przypadku nie-

UPO wyłącznie "ERROR". 

- an..20 ? W - 

 

/UPO/Informacja/Tresc 

Treść komunikatu informacyjnego. - 
  

1..2 - 

 



 

 

Strona 10 z 54 

Tekst 

Tekst komunikatu informacyjnego (może być w jednym lub 

dwóch językach). 

- an..1024 ? W - 

Jezyk 

Język komunikatu informacyjnego. 

- an..2 ? W - 

 

/UPO/Informacja/WskaznikXpath 

Ścieżka w przesłanym w dokumencie XML, do której odnosi się 

informacja. 

- 
 

? 1..* - 

 

Xpath 

Ścieżka w przesłanym w dokumencie XML, do której odnosi się 

informacja. 

- an..1024 ? W - 

 

/UPO/Signature 
 

- 
  

1 - 
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2.3 ZC460 

Informacja o kontroli i/lub wymaganych dokumentach albo o dokonanych korektach. 

Struktura 

ZC460 1 - 

— Declaration 1 - 

— — ControlNotification 0..1 - 

— — RequestedDocument 0..99 - 

— — Correction 0..999 - 

— — — Change 1..* - 

— — CustomsOfficeOfDeclaration 0..1 - 

— — SupervisingCustomsOffice 0..1 - 

— Signature 0..1 - 
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Zawartość 

/ZC460 

Element główny komunikatu - 
  

1 - 

 

preparationDateAndTime 

Data i czas utworzenia komunikatu 

- dateTime - W - 

messageIdentification 

Identyfikator komunikatu 

Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysyłającego. 

- an..40 - W - 

 

/ZC460/Declaration 

Zgłoszenie - 
  

1 - 

 

mrn 

MRN 

Numer MRN (Master Reference Number). 

- an18 - W - 

 

/ZC460/Declaration/ControlNotification 
 

- 
  

0..1 - 

 

anticipatedControlDate 

Planowana data i godzina kontroli 

- dateTime - O - 

text 

Uwagi 

Uwagi dotyczące planowanej kontroli, w tym miejsce kontroli. 

- an..512 - O - 

 

/ZC460/Declaration/RequestedDocument 

Dokumenty wymagane - 
  

0..99 - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W - 

referenceNumber 

Numer dokumentu 

- an..70 - O - 

type 

Kod rodzaju dokumentu 

- an..4 034 O - 
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description 

Uwagi do dokumentu 

- an..512 - O - 

electronicFormAllowed 

Czy akceptowana wersja elektroniczna 

Informacja o tym, czy możliwe jest złożenie dokumentu w wersji 

elektronicznej (1), czy nie (0). 

- boolean - W - 

 

/ZC460/Declaration/Correction 

Korekta - 
  

0..999 - 

 

dateAndTime 

Data i godzina zaproponowania korekty 

- dateTime - W - 

reason 

Uzasadnienie korekty 

- an..512 - O - 

 

/ZC460/Declaration/Correction/Change 

Dokonana zmiana - 
  

1..* - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W - 

valueBefore 

Wartość przed korektą 

- an..1024 - O - 

valueAfter 

Wartość po korekcie 

- an..1024 - O - 

pointer 

XPath 

Ścieżka XPath wskazująca na miejsce, którego dotyczy zmiana. 

- an..512 - W - 

 

/ZC460/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration 

Urząd celny zgłoszenia - 
  

0..1 - 

 

referenceNumber 

Numer referencyjny 

- an8 CL141 W - 
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/ZC460/Declaration/SupervisingCustomsOffice 

Kontrolny urząd celny 17 10 000 000 
  

0..1 - 

 

referenceNumber 

Numer urzędu celnego 

17 10 001 000 an8 CL141 W - 

 

/ZC460/Signature 

Podpis elektroniczny - 
  

0..1 - 
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2.4 ZCX05 

Retrospektywny wniosek o kontyngent taryfowy zarządzany zgodnie z kolejnością przyjmowania 
zgłoszeń. 

Struktura 

ZCX05 1 - 

— Declaration 1 - 

— — Importer 0..1 R.0351.I.A  

— — — Address 0..1 R.0354.I.A 

R.0355.I.A 

— — Declarant 0..1 - 

— — — Address 0..1 - 

— — — ContactPerson 0..9 R.1064.I.A  

— — Representative 0..1 - 

— — — ContactPerson 0..9 R.1064.I.A  

— — CustomsOfficeOfDeclaration 0..1 - 

— — GoodsShipments 1..9999 - 

— — — GoodsItem 1..9999 - 

— — — — SupportingDocument 0..99 - 

— — — — RequestedDocuments 0..99 R.1008.I.A  

— — — — — DocumentsImage 0..9 - 

— — — — CommodityCode 0..1 - 

— — — — — TARICAdditionalCode 1..99 - 

— — Operator 0..9 - 

— Signature 0..1 - 
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Zawartość 

/ZCX05 

Element główny komunikatu - 
  

1 - 

 

messageIdentification 

Identyfikator komunikatu 

Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysyłającego. 

- an..40 - W R.0100.G 

 

/ZCX05/Declaration 

Zgłoszenie - 
  

1 - 

 

officeIdentifier 

Placówka podmiotu 

- an..2 - O R.0100.G 

mrn 

MRN 

Numer MRN (Master Reference Number). 

- an18 - W R.0100.G 

 

/ZCX05/Declaration/Importer 

Importer 13 04 000 000 
  

0..1 R.0351.I.A 

 

typeOfPerson 

Rodzaj osoby 

- an1 1502 O R.0621.I.A 

name 

Nazwa / imię i nazwisko 

13 04 016 000 an..70 - O R.0100.G 

R.0351.I.A 

R.0354.I.A 

identificationNumber 

Numer identyfikacyjny 

13 04 017 000 an..17 - O R.0050.I.A 

R.0100.G 

R.0351.I.A 

R.0355.I.A 

R.0621.I.A 

nip 

NIP 

- an10 - O R.0100.G 

regon 

REGON 

- an..14 - O R.0100.G 

pesel 

PESEL 

- an11 - O R.0100.G 
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otherIdentificationNumber 

Inny numer identyfikacyjny 

- an..35 - O R.0100.G 

 

/ZCX05/Declaration/Importer/Address 

Adres 13 04 018 000 
  

0..1 R.0354.I.A 

R.0355.I.A 

 

streetAndNumber 

Ulica i numer domu 

13 04 018 019 an..70 - O R.0100.G 

R.0354.I.A 

R.0355.I.A 

postcode 

Kod pocztowy 

13 04 018 021 an..17 - O R.0100.G 

R.0354.I.A 

R.0355.I.A 

city 

Miejscowość 

13 04 018 022 an..35 - O R.0100.G 

R.0354.I.A 

R.0355.I.A 

country 

Państwo 

13 04 018 020 an2 CL199 O R.0354.I.A 

 

/ZCX05/Declaration/Declarant 

Zgłaszający 13 05 000 000 
  

0..1 - 

 

typeOfPerson 

Rodzaj osoby 

- an1 1502 O R.0621.I.A 

name 

Nazwa / imię i nazwisko 

13 05 016 000 an..70 - O R.0100.G 

identificationNumber 

Numer identyfikacyjny 

13 05 017 000 an..17 - O R.0050.I.A 

R.0100.G 

R.0621.I.A 

nip 

NIP 

- an10 - O R.0100.G 

regon 

REGON 

- an..14 - O R.0100.G 

pesel 

PESEL 

- an11 - O R.0100.G 

otherIdentificationNumber 

Inny numer identyfikacyjny 

- an..35 - O R.0100.G 
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officeIdentifier 

Identyfikator placówki podmiotu 

Dana używana do identyfikacji placówki podmiotu przy 

wysyłaniu i odbieraniu komunikatów poprzez interfejs 

niewizualny. 

- an..2 - O R.0100.G 

 

/ZCX05/Declaration/Declarant/Address 

Adres 13 05 018 000 
  

0..1 - 

 

streetAndNumber 

Ulica i numer domu 

13 05 018 019 an..70 - W R.0100.G 

postcode 

Kod pocztowy 

13 05 018 021 an..17 - O R.0100.G 

city 

Miejscowość 

13 05 018 022 an..35 - W R.0100.G 

country 

Państwo 

13 05 018 020 an2 CL199 W - 

 

/ZCX05/Declaration/Declarant/ContactPerson 

Osoba wyznaczona do kontaktów 13 05 074 000 
  

0..9 R.1064.I.A 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W R.0032.G 

name 

Imię i nazwisko 

13 05 074 016 an..70 - W R.0100.G 

phoneNumber 

Numer telefonu 

13 05 074 075 an..35 - W R.0100.G 

eMailAddress 

Adres e-mail 

13 05 074 076 an..256 - W R.0100.G 

 

/ZCX05/Declaration/Representative 

Przedstawiciel 13 06 000 000 
  

0..1 - 

 

identificationNumber 

Numer identyfikacyjny 

13 06 017 000 an..17 - O R.0050.I.A 

R.0100.G 

R.0621.I.A 
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status 

Status 

Kod statusu przedstawicielstwa 

13 06 030 000 an1 CL094 W R.0621.I.A 

R.1042.I.A 

R.1064.I.A 

 

/ZCX05/Declaration/Representative/ContactPerson 

Osoba wyznaczona do kontaktów 13 06 074 000 
  

0..9 R.1064.I.A 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W R.0032.G 

name 

Imię i nazwisko 

13 06 074 016 an..70 - W R.0100.G 

phoneNumber 

Numer telefonu 

13 06 074 075 an..35 - W R.0100.G 

eMailAddress 

Adres e-mail 

13 06 074 076 an..256 - W R.0100.G 

 

/ZCX05/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration 

Urząd celny zgłoszenia - 
  

0..1 - 

 

referenceNumber 

Numer referencyjny 

- an8 CL141 W - 

 

/ZCX05/Declaration/GoodsShipments 

Przesyłka towarowa - 
  

1..9999 - 

 

goodsShipmentNumber 

Numer przesyłki towarowej 

- n..4 - O - 

 

/ZCX05/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem 

Towar - 
  

1..9999 - 

 

goodsItemNumber 

Numer pozycji towarowej 

11 03 000 000 n..3 - W - 

itemAmountInvoiced 

Zafakturowana kwota pozycji 

14 08 000 000 n..16,2 - O R.1009.I.A 

R.1010.I.A 



 

 

Strona 20 z 54 

preference 

Preferencje 

14 11 000 000 an3 CL603 W - 

netMass 

Masa netto 

18 01 000 000 n..16,6 - O R.1009.I.A 

R.1010.I.A 

supplementaryUnits 

Jednostka uzupełniająca 

Należy podać ilość towaru w uzupełniającej jednostce miary. 

18 02 000 000 n..16,6 - O R.1009.I.A 

R.1010.I.A 

quotaOrderNumber 

Numer porządkowy kontyngentu 

99 01 000 000 an6 - W R.0100.G 

 

/ZCX05/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/SupportingDocument 

Załączany dokument 12 03 000 000 
  

0..99 - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W R.0032.G 

referenceNumber 

Numer referencyjny 

12 03 001 000 an..70 - O R.0100.G 

type 

Rodzaj 

12 03 002 000 an4 CL213 W - 

issuingAuthorityName 

Nazwa organu wydającego 

12 03 010 000 an..70 - O R.0100.G 

measurementUnitAndQualifier 

Jednostka miary i kwalifikator 

12 03 005 000 an..4 349 O - 

quantity 

Ilość 

12 03 006 000 n..16,6 - O - 

dateOfValidity 

Data ważności 

12 03 011 000 date - O - 

currency 

Waluta 

12 03 012 000 an3 CL352 O - 

documentLineItemNumber 

Numer pozycji w dokumencie 

12 03 013 000 n..5 - O - 
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amount 

Kwota 

12 03 014 000 n..16,2 - O - 

eDocReferenceNumber 

Identyfikator dokumentu przekazanego w wersji 

elektronicznej 

- an..35 - O R.0100.G 

 

/ZCX05/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/RequestedDocuments 

Dokument - 
  

0..99 R.1008.I.A 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W R.0032.G 

type 

Kod rodzaju dokumentu 

- an..4 CL754, 

CL213, 

CL380 

W - 

ccQualifier 

Kwalifikator 

- an2 CL010 O - 

description 

Uwagi do dokumentu 

- an..512 - O R.0100.G 

documentsAvailable 

Czy informacje są dostępne w postaci dokumentów 

papierowych? 

Informacja o tym, czy informacje są dostępne w postaci 

dokumentów papierowych (1), czy nie (0). 

- boolean - W - 

 

/ZCX05/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/RequestedDocuments/DocumentsImage 

Załącznik - 
  

0..9 - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W R.0032.G 

fileType 

Typ pliku 

- an..200 CL416 W - 

documentImage 

Zawartość pliku 

- base64 - W - 
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/ZCX05/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode 

Kod towaru 18 09 000 000 
  

0..1 - 

 

 

/ZCX05/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/CommodityCode/TARICAdditionalCode 

Dodatkowy kod TARIC 18 09 059 000 
  

1..99 - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W R.0032.G 

taricAdditionalCode 

Dodatkowy kod TARIC 

18 09 059 000 an4 088 W - 

 

/ZCX05/Declaration/Operator 

Operator dokumentu po stronie Podmiotu - 
  

0..9 - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W R.0032.G 

operatorEmail 

Adres e-mail operatora 

- an..256 - W R.0100.G 

 

/ZCX05/Signature 
 

- 
  

0..1 - 
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2.5 ZCX10 

Informacja o wniosku kontyngentowym. 

Struktura 

ZCX10 1 - 

— Declaration 1 - 

— — CustomsOfficeOfDeclaration 0..1 - 

— — SupervisingCustomsOffice 0..1 - 

— — GoodsShipments 1..9999 - 

— — — GoodsItem 1..9999 - 

— — — — QuotaRequest 0..1 - 

— — — — — QuotaAllocationResult 0..1 - 

— Signature 0..1 - 
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Zawartość 

/ZCX10 

Element główny komunikatu - 
  

1 - 

 

preparationDateAndTime 

Data i czas utworzenia komunikatu 

- dateTime - W - 

messageIdentification 

Identyfikator komunikatu 

Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysyłającego. 

- an..40 - W - 

correlationIdentifier 

Identyfikator korelacji 

Jeżeli rozpatrywany był wniosek o kontyngent taryfowy 

powstały na podstawie: - standardowego zgłoszenia celnego, 

uproszczonego zgłoszenia celnego lub uzupełniającego 

zgłoszenia celnego tj. komunikatu ZC415/ZC413/CC415/CC413 - 

atrybut ten będzie zawierał wartość atrybuty "lrn" ww. 

komunikatu, - retrospektywnego wniosek o kontyngent 

taryfowy tj. komunikatu ZCX05 - atrybut ten będzie zawierał 

wartość atrybuty "messageIdentification" ww. komunikatu. 

- an..40 - O - 

 

/ZCX10/Declaration 

Zgłoszenie - 
  

1 - 

 

mrn 

MRN 

Numer MRN (Master Reference Number). 

- an18 - W - 

 

/ZCX10/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration 

Urząd celny zgłoszenia - 
  

0..1 - 

 

referenceNumber 

Numer referencyjny 

- an8 CL141 W - 

 

/ZCX10/Declaration/SupervisingCustomsOffice 

Kontrolny urząd celny 17 10 000 000 
  

0..1 - 

 

referenceNumber 

Numer urzędu celnego 

17 10 001 000 an8 CL141 W - 
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/ZCX10/Declaration/GoodsShipments 

Przesyłka towarowa - 
  

1..9999 - 

 

goodsShipmentNumber 

Numer przesyłki towarowej 

- n..4 - O - 

 

/ZCX10/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem 

Towar - 
  

1..9999 - 

 

goodsItemNumber 

Numer pozycji towarowej 

11 03 000 000 n..5 - W - 

quotaOrderNumber 

Numer porządkowy kontyngentu 

99 01 000 000 an6 - W - 

quotaStatus 

Status kontyngentu 

Możliwe wartości: NIEUSTALONY, ODBLOKOWANY, 

ODWIESZONY, OTWARTY, PONOWNIE_OTWARTY, 

WYCZERPANY, ZABLOKOWANY, ZAMKNIETY, ZAWIESZONY 

- an..50 - W - 

isCriticalState 

Czy kontyngent jest krytyczny? 

Możliwe wartości: 1 - gdy kontyngent jest krytyczny, 0 - gdy 

kontyngenty nie jest krytyczny. 

- boolean - W - 

 

/ZCX10/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/QuotaRequest 

Wnioski o kontyngent taryfowy rozpatrywany zgodnie z 

kolejnością zgłoszeń 

- 
  

0..1 - 

 

quotaRequestStatus 

Status wniosku kontyngentowego 

Możliwe wartości: NOWY, WYMAGANE_DOKUMENTY, 

NIE_DOTYCZY, ODRZUCONY, UTWORZONY, ODROCZONY, 

PRZYJETY, PRZYZNANY_W_PELNI, PRZYZNANY_CZESCIOWO, 

NIEPRZYZNANY, WYJASNIANY, BLEDY 

- an..50 - W - 

itemAmountInvoiced 

Zafakturowana kwota pozycji 

14 08 000 000 n..16,2 - O - 

netMass 

Masa netto 

18 01 000 000 n..16,6 - O - 

supplementaryUnits 

Jednostka uzupełniająca 

18 02 000 000 n..16,6 - O - 
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monetaryUnitCode 

Kod waluty 

- an..* - O - 

measurementUnitCode 

Jednostka miary 

- an..* 068 O - 

measurementUnitQualifierCode 

Kod kwalifikatora jednostki miary 

- an..* 069 O - 

text 

Uwagi 

- an..512 - O - 

 

/ZCX10/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/QuotaRequest/QuotaAllocationResul

t 

Przyznany kontyngent - 
  

0..1 - 

 

allocatedPercentage 

Ilość przyznanego kontyngentu w procentach 

- n..8,5 - W - 

allocatedAmount 

Ilość przyznanego kontyngentu 

- n..16,6 - W - 

allocatedUnitCode 

Jednostka miary przyznanego kontyngentu 

- an..3 - W - 

allocatedDescription 

Opis przyznanego kontyngentu 

- an..* - O - 

 

/ZCX10/Signature 
 

- 
  

0..1 - 
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2.6 ZCX64 

Informacja dotycząca zgłoszenia. 

W przypadku AIS IMPORT PLUS komunikat będzie mógł zawierać informacje: Do zwolnienia lub Nie było kontroli. 
Jeśli zwolnienie towaru nie będzie możliwe, w komunikacie będzie zawarta informacja o braku możliwości 
zwolnienia towaru i konieczności uregulowania jego sytuacji w inny sposób. W przypadku AIS CCI komunikat będzie 
zawierał informację o konieczności złożenia sprostowania z uwagi na: nieprawidłowości w kalkulacji, przyznanie 
kontyngentu w niepełnej wnioskowanej ilości lub nieprzyznanie kontyngentu. 

Struktura 

ZCX64 1 - 

— Declaration 1 - 

— — CustomsOfficeOfDeclaration 0..1 - 

— — SupervisingCustomsOffice 0..1 - 

— — GoodsShipments 1..9999 - 

— — — GoodsItem 1..9999 - 

— Signature 0..1 - 
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Zawartość 

/ZCX64 

Element główny komunikatu - 
  

1 - 

 

preparationDateAndTime 

Data i czas utworzenia komunikatu 

- dateTime - W - 

messageIdentification 

Identyfikator komunikatu 

Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysyłającego. 

- an..40 - W - 

 

/ZCX64/Declaration 

Zgłoszenie - 
  

1 - 

 

mrn 

MRN 

Numer MRN (Master Reference Number). 

- an18 - W - 

 

/ZCX64/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration 

Urząd celny zgłoszenia - 
  

0..1 - 

 

referenceNumber 

Numer referencyjny 

- an8 CL141 W - 

 

/ZCX64/Declaration/SupervisingCustomsOffice 

Kontrolny urząd celny 17 10 000 000 
  

0..1 - 

 

referenceNumber 

Numer urzędu celnego 

17 10 001 000 an8 CL141 W - 

 

/ZCX64/Declaration/GoodsShipments 

Przesyłka towarowa - 
  

1..9999 - 

 

goodsShipmentNumber 

Numer przesyłki towarowej 

- n..4 - O - 

 

/ZCX64/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem 

Towar - 
  

1..9999 - 
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goodsItemNumber 

Numer pozycji towarowej 

11 03 000 000 n..3 - W - 

amendmentRequired 

Wymagane jest sprostowanie zgłoszenia 

Możliwe wartość dla AIS CCI: 1 - sprostowanie zgłoszenia jest 

wymagane, 0 - sprostowanie zgłoszenia nie jest wymagane. 

- boolean - O - 

text 

Uwagi 

- an..512 - O - 

goodsItemState 

Status pozycji towarowej 

Możliwe wartości dla AIS IMPORT PLUS: "NIE_BYLO_KONTROLI" 

- pozycja towarowa nie podlegała kontroli, "DO_ZWOLNIENIA" - 

w wyniku przeprowadzonych czynności kontrolnych pozycja 

towarowa kwalifikuje się do zwolnienia, "DO_UREGULOWANIA" 

- nastąpiło wstrzymanie zwolnienia towaru do procedury oraz 

wymagane jest wydanie odpowiedniej decyzji administracyjnej. 

Możliwe wartości: ZLOZONA, ODRZUCONA, POWIAZANA, 

ODWIAZANA, PRZYJETA, WSTRZYMANA, 

DECYZJA_ADMINISTRACYJNA, ROZLICZANA , ZWOLNIONA, 

OBSLUZONA, DO_UREGULOWANIA, UREGULOWANA, 

ANULOWANA, UNIEWAZNIONA, KORYGOWANA, 

CZASOWO_SKLADOWANA, 

ODMOWA_CZASOWEGO_SKLADOWANIA, 

NIEROZLICZONY_VAT_ART33A, NIE_BYLO_KONTROLI, 

DO_ZWOLNIENIA, ODMOWA_ZWOLNIENIA 

- an..50 - O - 

 

/ZCX64/Signature 
 

- 
  

0..1 - 

 

 



 

 

Strona 30 z 54 

2.7 ZCX65 

Informacja o propozycji korekty dokonanej przez Organ Celny. 

Niniejszy komunikat zawiera propozycję korekty danych zawartych w dokumencie. Autorem propozycji korekty jest 
Organ Celny. Podmiot może odpowiedzieć na niniejszy komunikat komunikatem ZCX66, w którym zawrze swoją 
decyzję w przedmiocie zaproponowanej korekty, tj.: - zgodę na zaproponowaną korektę - wówczas korekta 
zostanie naniesiona na dokument, - brak zgody na zaproponowaną korektę - wówczas korekta nie zostanie 
naniesiona na dokument, - brak zgody na zaproponowaną korektę wraz z żądaniem zastosowania art. 8 RD do UKC 
- wówczas korekta nie zostanie naniesiona i zostanie wydana decyzja administracyjna. W przypadku, gdy Podmiot 
nie odpowie na niniejszy komunikat w czasie wskazanym z niniejszym komunikacie, jego brak odpowiedzi zostanie 
potraktowany jako zgodna na zaproponowaną korektę i korekta ta zostanie naniesiona na dokument. 

Struktura 

ZCX65 1 - 

— Declaration 1 - 

— — Correction 1 - 

— — — Change 1..* - 

— — CustomsOfficeOfDeclaration 0..1 - 

— — SupervisingCustomsOffice 0..1 - 

— Signature 0..1 - 
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Zawartość 

/ZCX65 

Element główny komunikatu - 
  

1 - 

 

preparationDateAndTime 

Data i czas utworzenia komunikatu 

- dateTime - W - 

messageIdentification 

Identyfikator komunikatu 

Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysyłającego. 

- an..40 - W - 

 

/ZCX65/Declaration 

Zgłoszenie - 
  

1 - 

 

mrn 

MRN 

Numer MRN (Master Reference Number). 

- an18 - W - 

 

/ZCX65/Declaration/Correction 

Propozycja korekty - 
  

1 - 

 

dateAndTime 

Data i godzina zaproponowania korekty 

- dateTime - W - 

reason 

Uzasadnienie korekty 

- an..512 - W - 

decisionTimeLimit 

Graniczna data i czas przekazania decyzji 

Data i czas określające moment graniczny dostarczenia do 

Organu Celnego decyzji w przedmiocie zaproponowanej korekty 

danych. 

- dateTime - W - 

 

/ZCX65/Declaration/Correction/Change 

Szczegóły proponowanej korekty - 
  

1..* - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W - 

valueBefore 

Wartość przed korektą 

- an..1024 - O - 
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valueAfter 

Wartość po korekcie 

- an..1024 - O - 

pointer 

XPath 

Ścieżka XPath wskazująca na miejsce, którego dotyczy zmiana. 

- an..512 - W - 

description 

Opis 

- an..512 - O - 

 

/ZCX65/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration 

Urząd celny zgłoszenia - 
  

0..1 - 

 

referenceNumber 

Numer referencyjny 

- an8 CL141 W - 

 

/ZCX65/Declaration/SupervisingCustomsOffice 

Kontrolny urząd celny 17 10 000 000 
  

0..1 - 

 

referenceNumber 

Numer urzędu celnego 

17 10 001 000 an8 CL141 W - 

 

/ZCX65/Signature 

Podpis elektroniczny - 
  

0..1 - 
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2.8 ZCX66 

Odpowiedź na propozycję korekty dokonanej przez Organ Celny. 

Struktura 

ZCX66 1 - 

— Declaration 1 - 

— — Correction 1 - 

— — Importer 0..1 R.0351.I.A  

— — — Address 0..1 R.0354.I.A 

R.0355.I.A 

— — Declarant 0..1 - 

— — — Address 0..1 - 

— — — ContactPerson 0..9 - 

— — Representative 0..1 - 

— — — ContactPerson 0..9 - 

— — CustomsOfficeOfDeclaration 0..1 - 

— Signature 0..1 - 
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Zawartość 

/ZCX66 

Element główny komunikatu - 
  

1 - 

 

messageIdentification 

Identyfikator komunikatu 

Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysyłającego. 

- an..40 - W R.0100.G 

correlationIdentifier 

Identyfikator korelacji 

Wartość "messageIdentification" komunikatu ZCX65, do 

którego bieżący komunikat jest bezpośrednią odpowiedzią. 

- an..40 - W R.0100.G 

 

/ZCX66/Declaration 

Zgłoszenie - 
  

1 - 

 

mrn 

MRN 

Numer MRN (Master Reference Number). 

- an18 - W R.0100.G 

 

/ZCX66/Declaration/Correction 

Propozycja korekty - 
  

1 - 

 

decision 

Decyzja w przedmiocie zaproponowanej korekty danych 

Możliwe wartości dla AIS IMPORT PLUS: - 0 - brak zgody na 

zaproponowaną korektę; - 1 - zgoda na zaproponowaną 

korektę; - 2 - brak zgody na zaproponowaną korektę wraz z 

żądaniem zastosowania Art. 8 Rozporządzenia Wykonawczego 

do UKC (decyzja administracyjna). Możliwe wartości dla AIS 

CCI: - 0 - brak zgody na zaproponowaną korektę; - 1 - zgoda na 

zaproponowaną korektę. 

Możliwe wartości: 0,1, 2 

- an..1 - W R.0100.G 

 

/ZCX66/Declaration/Importer 

Importer 13 04 000 000 
  

0..1 R.0351.I.A 

 

typeOfPerson 

Rodzaj osoby 

- an1 1502 O R.0621.I.A 

name 

Nazwa / imię i nazwisko 

13 04 016 000 an..70 - O R.0100.G 

R.0351.I.A 

R.0354.I.A 
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identificationNumber 

Numer identyfikacyjny 

13 04 017 000 an..17 - O R.0100.G 

R.0351.I.A 

R.0355.I.A 

R.0621.I.A 

nip 

NIP 

- an10 - O R.0100.G 

regon 

REGON 

- an..14 - O R.0100.G 

pesel 

PESEL 

- an11 - O R.0100.G 

otherIdentificationNumber 

Inny numer identyfikacyjny 

- an..35 - O R.0100.G 

 

/ZCX66/Declaration/Importer/Address 

Adres 13 04 018 000 
  

0..1 R.0354.I.A 

R.0355.I.A 

 

streetAndNumber 

Ulica i numer domu 

13 04 018 019 an..70 - O R.0100.G 

R.0354.I.A 

R.0355.I.A 

postcode 

Kod pocztowy 

13 04 018 021 an..17 - O R.0100.G 

R.0354.I.A 

R.0355.I.A 

city 

Miejscowość 

13 04 018 022 an..35 - O R.0100.G 

R.0354.I.A 

R.0355.I.A 

country 

Państwo 

13 04 018 020 an2 CL199 O R.0354.I.A 

 

/ZCX66/Declaration/Declarant 

Zgłaszający 13 05 000 000 
  

0..1 - 

 

typeOfPerson 

Rodzaj osoby 

- an1 1502 O R.0621.I.A 

name 

Nazwa / imię i nazwisko 

13 05 016 000 an..70 - O R.0100.G 



 

 

Strona 36 z 54 

identificationNumber 

Numer identyfikacyjny 

13 05 017 000 an..17 - O R.0100.G 

R.0621.I.A 

nip 

NIP 

- an10 - O R.0100.G 

regon 

REGON 

- an..14 - O R.0100.G 

pesel 

PESEL 

- an11 - O R.0100.G 

otherIdentificationNumber 

Inny numer identyfikacyjny 

- an..35 - O R.0100.G 

officeIdentifier 

Identyfikator placówki podmiotu 

Dana używana do identyfikacji placówki podmiotu przy 

wysyłaniu i odbieraniu komunikatów poprzez interfejs 

niewizualny. 

- an..2 - O R.0100.G 

 

/ZCX66/Declaration/Declarant/Address 

Adres 13 05 018 000 
  

0..1 - 

 

streetAndNumber 

Ulica i numer domu 

13 05 018 019 an..70 - W R.0100.G 

postcode 

Kod pocztowy 

13 05 018 021 an..17 - O R.0100.G 

city 

Miejscowość 

13 05 018 022 an..35 - W R.0100.G 

country 

Państwo 

13 05 018 020 an2 CL199 W - 

 

/ZCX66/Declaration/Declarant/ContactPerson 

Osoba wyznaczona do kontaktów 13 05 074 000 
  

0..9 - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W R.0032.G 
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name 

Imię i nazwisko 

13 05 074 016 an..70 - W R.0100.G 

phoneNumber 

Numer telefonu 

13 05 074 075 an..35 - W R.0100.G 

eMailAddress 

Adres e-mail 

13 05 074 076 an..256 - W R.0100.G 

 

/ZCX66/Declaration/Representative 

Przedstawiciel 13 06 000 000 
  

0..1 - 

 

identificationNumber 

Numer identyfikacyjny 

13 06 017 000 an..17 - O R.0100.G 

R.0621.I.A 

status 

Status 

Kod statusu przedstawicielstwa 

13 06 030 000 an1 CL094 W R.0621.I.A 

R.1042.I.A 

 

/ZCX66/Declaration/Representative/ContactPerson 

Osoba wyznaczona do kontaktów 13 06 074 000 
  

0..9 - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W R.0032.G 

name 

Imię i nazwisko 

13 06 074 016 an..70 - W R.0100.G 

phoneNumber 

Numer telefonu 

13 06 074 075 an..35 - W R.0100.G 

eMailAddress 

Adres e-mail 

13 06 074 076 an..256 - W R.0100.G 

 

/ZCX66/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration 

Urząd celny zgłoszenia - 
  

0..1 - 

 

referenceNumber 

Numer referencyjny 

- an8 CL141 W - 

 



 

 

Strona 38 z 54 

/ZCX66/Signature 

Podpis elektroniczny - 
  

0..1 - 
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2.9 ZCX72 

Informacja o braku możliwości uzyskania zabezpieczenia. 

Struktura 

ZCX72 1 - 

— Declaration 1 - 

— — InvalidGuarantee 1..9999 - 

— — CustomsOfficeOfDeclaration 0..1 - 

— — SupervisingCustomsOffice 0..1 - 

— Signature 0..1 - 
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Zawartość 

/ZCX72 

Element główny komunikatu - 
  

1 - 

 

preparationDateAndTime 

Data i czas utworzenia komunikatu 

- dateTime - W - 

messageIdentification 

Identyfikator komunikatu 

Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysyłającego. 

- an..40 - W - 

 

/ZCX72/Declaration 

Zgłoszenie - 
  

1 - 

 

mrn 

MRN 

Numer MRN (Master Reference Number). 

- an18 - W - 

 

/ZCX72/Declaration/InvalidGuarantee 

Nieskuteczne zabezpieczenie - 
  

1..9999 - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W - 

grn 

GRN 

99 03 069 000 an..24 - W - 

goodsShipmentNumber 

Numer przesyłki towarowej 

- n..4 - O - 

goodsItemNumber 

Numer pozycji towarowej 

11 03 000 000 n..3 - O - 

reasonCode 

Kod błędu 

- an..5 - W - 

reasonText 

Treść błędu 

- an..1024 - W - 

 

/ZCX72/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration 

Urząd celny zgłoszenia - 
  

0..1 - 
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referenceNumber 

Numer referencyjny 

- an8 CL141 W - 

 

/ZCX72/Declaration/SupervisingCustomsOffice 

Kontrolny urząd celny 17 10 000 000 
  

0..1 - 

 

referenceNumber 

Numer urzędu celnego 

17 10 001 000 an8 CL141 W - 

 

/ZCX72/Signature 

Podpis elektroniczny - 
  

0..1 - 
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2.10 ZCX91 

Powiadomienie o długu celnym (POD). 

Struktura 

ZCX91 1 - 

— Declaration 1 - 

— — CustomsDecision 0..99 - 

— — Importer 0..1 - 

— — — Address 0..1 - 

— — Declarant 0..1 - 

— — — Address 0..1 - 

— — — ContactPerson 0..9 - 

— — Representative 0..1 - 

— — — ContactPerson 0..9 - 

— — CustomsOfficeOfDeclaration 0..1 - 

— — SupervisingCustomsOffice 0..1 - 

— — GoodsShipments 0..9999 - 

— — — GoodsItem 1..9999 - 

— — — — DutiesAndTaxes 1..99 - 

— — — — — TaxBase 1..99 - 

— Signature 0..1 - 
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Zawartość 

/ZCX91 

Element główny komunikatu - 
  

1 - 

 

preparationDateAndTime 

Data i czas utworzenia komunikatu 

- dateTime - W - 

messageIdentification 

Identyfikator komunikatu 

Unikalny identyfikator komunikatu nadany przez wysyłającego. 

- an..40 - W - 

 

/ZCX91/Declaration 

Zgłoszenie - 
  

1 - 

 

mrn 

MRN 

Numer MRN (Master Reference Number). 

- an18 - W - 

instructionCustomsDebt 

Pouczenie 

- an..10000 - O - 

 

/ZCX91/Declaration/CustomsDecision 

Decyzja administracyjna - 
  

0..99 - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W - 

decisionDate 

Data wydania decyzji 

- date - W - 

decisionReferenceNumber 

Numer decyzji 

- an..40 - W - 

 

/ZCX91/Declaration/Importer 

Importer 13 04 000 000 
  

0..1 - 

 

typeOfPerson 

Rodzaj osoby 

- an1 1502 O - 

name 

Nazwa / imię i nazwisko 

13 04 016 000 an..70 - O - 
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identificationNumber 

Numer identyfikacyjny 

13 04 017 000 an..17 - O - 

nip 

NIP 

- an10 - O - 

regon 

REGON 

- an..14 - O - 

pesel 

PESEL 

- an11 - O - 

otherIdentificationNumber 

Inny numer identyfikacyjny 

- an..35 - O - 

 

/ZCX91/Declaration/Importer/Address 

Adres 13 04 018 000 
  

0..1 - 

 

streetAndNumber 

Ulica i numer domu 

13 04 018 019 an..70 - O - 

postcode 

Kod pocztowy 

13 04 018 021 an..17 - O - 

city 

Miejscowość 

13 04 018 022 an..35 - O - 

country 

Państwo 

13 04 018 020 an2 CL199 O - 

 

/ZCX91/Declaration/Declarant 

Zgłaszający 13 05 000 000 
  

0..1 - 

 

typeOfPerson 

Rodzaj osoby 

- an1 1502 O - 

name 

Nazwa / imię i nazwisko 

13 05 016 000 an..70 - O - 

identificationNumber 

Numer identyfikacyjny 

13 05 017 000 an..17 - O - 

nip 

NIP 

- an10 - O - 
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regon 

REGON 

- an..14 - O - 

pesel 

PESEL 

- an11 - O - 

otherIdentificationNumber 

Inny numer identyfikacyjny 

- an..35 - O - 

officeIdentifier 

Identyfikator placówki podmiotu 

Dana używana do identyfikacji placówki podmiotu przy 

wysyłaniu i odbieraniu komunikatów poprzez interfejs 

niewizualny. 

- an..2 - O - 

 

/ZCX91/Declaration/Declarant/Address 

Adres 13 05 018 000 
  

0..1 - 

 

streetAndNumber 

Ulica i numer domu 

13 05 018 019 an..70 - W - 

postcode 

Kod pocztowy 

13 05 018 021 an..17 - W - 

city 

Miejscowość 

13 05 018 022 an..35 - W - 

country 

Państwo 

13 05 018 020 an2 CL199 W - 

 

/ZCX91/Declaration/Declarant/ContactPerson 

Osoba wyznaczona do kontaktów 13 05 074 000 
  

0..9 - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W - 

name 

Imię i nazwisko 

13 05 074 016 an..70 - O - 

phoneNumber 

Numer telefonu 

13 05 074 075 an..35 - O - 
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eMailAddress 

Adres e-mail 

13 05 074 076 an..256 - O - 

 

/ZCX91/Declaration/Representative 

Przedstawiciel 13 06 000 000 
  

0..1 - 

 

identificationNumber 

Numer identyfikacyjny 

13 06 017 000 an..17 - O - 

status 

Status 

Kod statusu przedstawicielstwa 

13 06 030 000 an1 CL094 W - 

 

/ZCX91/Declaration/Representative/ContactPerson 

Osoba wyznaczona do kontaktów 13 06 074 000 
  

0..9 - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W - 

name 

Imię i nazwisko 

13 06 074 016 an..70 - W - 

phoneNumber 

Numer telefonu 

13 06 074 075 an..35 - O - 

eMailAddress 

Adres e-mail 

13 06 074 076 an..256 - O - 

 

/ZCX91/Declaration/CustomsOfficeOfDeclaration 

Urząd celny zgłoszenia - 
  

0..1 - 

 

referenceNumber 

Numer referencyjny 

- an8 CL141 W - 

 

/ZCX91/Declaration/SupervisingCustomsOffice 

Kontrolny urząd celny 17 10 000 000 
  

0..1 - 

 

referenceNumber 

Numer urzędu celnego 

17 10 001 000 an8 CL141 W - 
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/ZCX91/Declaration/GoodsShipments 

Przesyłka towarowa - 
  

0..9999 - 

 

goodsShipmentNumber 

Numer przesyłki towarowej 

- n..4 - O - 

 

/ZCX91/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem 

Towar - 
  

1..9999 - 

 

goodsItemNumber 

Numer pozycji towarowej 

11 03 000 000 n..3 - W - 

 

/ZCX91/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/DutiesAndTaxes 

Cła i podatki 14 03 000 000 
  

1..99 - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W - 

taxType 

Rodzaj opłaty 

14 03 039 000 an3 CL098 W - 

methodOfPayment 

Metoda płatności 

14 03 038 000 an1 CL104 O - 

payableTaxAmount 

Kwota należnej opłaty 

14 03 042 000 n..16,2 - O - 

 

/ZCX91/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/DutiesAndTaxes/TaxBase 

Podstawa opłaty 14 03 040 000 
  

1..99 - 

 

sequenceNumber 

Lp. 

Liczba porządkowa służąca do określenia pozycji w danej 

kolekcji danych. 

- n..5 - W - 

taxRate 

Stawka opłaty 

14 03 040 041 n..17,3 - O - 

measurementUnitAndQualifier 

Jednostka miary i kwalifikator 

14 03 040 005 an..4 349 O - 
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quantity 

Ilość 

14 03 040 006 n..16,6 - O - 

amount 

Kwota 

14 03 040 014 n..16,2 - O - 

taxAmount 

Kwota opłaty 

W przypadkach gdy istnieje więcej niż jedna podstawa 

opodatkowania dla każdego rodzaju podatku, należy podać 

obliczoną/oddzielną kwotę ceł lub podatków na każdą 

podstawę opodatkowania. 

14 03 040 043 n..16,2 - O - 

 

/ZCX91/Signature 

Podpis elektroniczny - 
  

0..1 - 
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3 Reguły 

R.0032.G 
 

JEŻELI 
wartości ../sequenceNumber występujących po sobie powielanych elementów o tej samej nazwie nie są 
kolejnymi liczbami całkowitymi dodatnimi zaczynając od 1 
TO 
błąd/ostrzeżenie/info 

 

Wartości ../sequenceNumber występujących po sobie powielanych elementów o tej samej nazwie muszą być 
kolejnymi liczbami całkowitymi dodatnimi zaczynając od 1. 

R.0050.I.A 
 

JEŻELI 
dla .../identifictionNumber funkcja checkEORI po weryfikacji w systemie PDR w /4003V1/EORI zwraca inną 
wartość niż  EXISTS   
ORAZ 
(  
 nie występuje .../identificationNumber = /4000V1/DaneIdentyfikacyjne/EORI  
 (weryfikacja funkcją lookup) 
 LUB 
 ( 
  występuje .../identificationNumber = /4000V1/DaneIdentyfikacyjne/EORI  
  (weryfikacja funkcją lookup) 
  ORAZ 
  /4000V1/status nie jest równy 1 dla (.../identificationNumber =  
  /4000V1/DaneIdentyfikacyjne/EORI) 
 ) 
 LUB 
 ( 
  występuje .../identificationNumber = /4000V1/DaneIdentyfikacyjne/EORI  
  (weryfikacja funkcją lookup) 
  ORAZ  
  data /4000V1/DaneIdentyfikacyjne/eoriDo jest mniejsza niż data bieżąca dla  
  (.../identificationNumber = /4000V1/DaneIdentyfikacyjne/EORI) 
 ) 
) 
TO 
błąd 

 

Numer eori z pola /identificationNumber/, musi wystąpić w słowniku PDR jako 
/4003V1/DaneIdentyfikacyjne/EORI lub musi wystąpić w słowniku PDR jako /4000V1/DaneIdentyfikacyjne/EORI. 

R.0100.G 
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JEŻELI 
wartość jest pusta tj. występuje w postaci:    lub     (tj. samych białych znaków) 
TO 
błąd/ostrzeżenie/info 

 

Podana wartość nie może być pusta tj. nie może zostać podana ani jako „” ani jako „ ” (tj. samych białych 
znaków). Ponadto, wartość nie może rozpoczynać się ani kończyć znakiem spacji. 

R.0351.I.A 
 

JEŻELI  
(występuje /Declaration/Importer 
ORAZ 
nie występuje /Declaration/Importer/identificationNumber 
ORAZ 
nie występuje /Declaration/Importer/name) 
ALBO 
(występuje /Declaration/Importer 
ORAZ 
występuje /Declaration/Importer/identificationNumber 
ORAZ 
występuje /Declaration/Importer/name) 
TO 
błąd 

 

Jeżeli występuje importer, to musi wystąpić albo jego numer identyfikacyjny EORI, albo jego nazwa/imię i 
nazwisko. 

R.0354.I.A 
 

JEŻELI  
występuje /Declaration/Importer/name 
ORAZ 
występuje /Declaration/Importer/Address 
ORAZ 
(nie występuje /Declaration/Importer/Address/streetAndNumber 
LUB 
nie występuje /Declaration/Importer/Address/postcode 
LUB 
nie występuje /Declaration/Importer/Address/city 
LUB 
nie występuje /Declaration/Importer/Address/country) 
TO 
błąd 
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Jeżeli występuje nazwa importera to należy podać jego pełny adres: ulica, numer, kod pocztowy i kod kraju. 

R.0355.I.A 
 

JEŻELI  
występuje /Declaration/Importer/identificationNumber 
ORAZ 
/Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/AdditionalProcedure/additionalProcedure = F48 (na dowolnej pozycji 
towarowej) 
ORAZ 
występuje /Declaration/Importer/Address 
ORAZ 
(występuje /Declaration/Importer/Address/streetAndNumber 
LUB 
występuje /Declaration/Importer/Address/postcode 
LUB 
występuje /Declaration/Importer/Address/city) 
TO 
błąd 

 

Jeżeli wystąpi EORI importera i nie występuje kod procedury dodatkowej F48, to nie może wystąpić adres: ulica, 
numer, kod pocztowy i kod kraju. 

R.0621.I.A 
 

Weryfikacja typu reprezentacji dla ZCP. 

 

Weryfikacja reprezentacji dla ZCP zakończona wynikiem negatywnym: 
%problemPointer.entry.additionalMessage% 

R.1008.I.A 
 

JEŻELI 
występuje /Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/RequestedDocuments 
TO 
błąd 

 

Dana Dokument może występować tylko w przypadku przesyłania komunikatu ZCX05 do zgłoszenia importowego 
w ramach unijnej odprawy scentralizowanej. 
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R.1009.I.A 
 

JEŻELI 
nie występuje /Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/itemAmountInvoiced 
ORAZ 
nie występuje /Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/netMass 
ORAZ 
nie występuje /Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/supplementaryUnits 
TO 
Błąd 

 

W danych pozycji towarowej musi wystąpić jedna z danych: zafakturowana kwota pozycji albo masa netto albo 
jednostka uzupełniająca. 

R.1010.I.A 
 

JEŻELI 
( 
 występuje /Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/itemAmountInvoiced 
 ORAZ 
 występuje /Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/netMass 
 ORAZ 
 występuje /Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/supplementaryUnits  
) 
LUB 
( 
 występuje /Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/itemAmountInvoiced 
 ORAZ 
 występuje /Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/netMass 
) 
LUB 
( 
 występuje /Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/netMass 
 ORAZ 
 występuje /Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/supplementaryUnits 
) 
LUB 
( 
 występuje /Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/itemAmountInvoiced 
 ORAZ 
 występuje /Declaration/GoodsShipments/GoodsItem/supplementaryUnits 
) 
TO 
błąd 

 

W danych pozycji towarowej musi wystąpić jedna z danych: zafakturowana kwota pozycji albo masa netto albo 
jednostka uzupełniająca. 
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R.1042.I.A 
 

JEŻELI 
/Declaration/Representative/status = 1 
TO 
Błąd 

 

Kod statusu przedstawicielstwa = 1 nie może wystąpić. 

R.1064.I.A 
 

JEŻELI występuje /Declaration/Representative/status = 2 
TO musi wystąpić /Declaration/Representative/ContactPerson 
W PRZECIWNYM WYPADKU musi wystąpić /Declaration/Declarant/ContactPerson 

 

Należy wskazać osobę wyznaczoną do kontaktu w elemencie dotyczącym przedstawiciela dla kodu 
przedstawicielstwa = 2, o ile występuje, a jeżeli nie występuje, to dane do kontaktu należy podać w elemencie 
dotyczącym zgłaszającego. 
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Historia zmian 

Patrz Tom 1. 


